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NOTXQTA

SOBRE LA VIDA Y CARACTER

DEL TASSO,

e ] ,

'Un escritor célebre ha dicho que la yida de un
literato no debe ser mas que la historia de sus es-
critos. Esta opinion, como la mayor parte de las
méiximas generales, tiene cierto aire de sentencia
que impone 4 primera vista, pero que no resiste
al examen. s
Somos demasiado propensos 4 juzgar por lo
que tenemos 4 la vista de lo que ha ocurrido en
otros tiempos y en otras circunstancias. Hoy los
Yiteratos, los sabios, alejados de los megocios por
1a@'opinion, y de las intrigas de la sociedad por su
gusto, se entregan & trabajos zedcnlarios, que,
ocupando la actividad de su imaginacion, los pre-
servan de las borrascas de la ambicion y de las
vicisitudes de la fortuna. Su vida, aunque gene-
ralmente tranquila y uniforme, se vé algunas
veces agitada por las pequeiias pasiones que alte<
ran la especie'de dicha en'que viven, pero rara=
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mente por los grandes intereses que dividen la
sociedad ; v si, cuando ya no existen, su me-
moria atrae la atencion de los hombres, es mu-
cho mas sobre lo que han pensado, que sobre lo
que han hecho.

Pero si en tiempos bien diferentes de los nues-
tros se hubjese encontrado un hombre que hubie-
se recibido dé la naturaléza’ aquella’ imaginacion
ardienté que distingue 4 los poetas con la escesi-
va sensibilidad que caracteriza 4 los hombres apa-
sionados ; si uniese 4 todos los demas dones del al-
ma aquellas singularidades de caricter que acom-
pailan generalmente al talento ; si colocado por su
nacimiento en medio de las borrascas de la corte
y de los vaivenes de las revoluciones politicas, los
triunfos del poeta se hallasen sin cesar agitados
por los reveses de la corte; si la superioridad. de
su talento le suscitase tantos enemigos como ad-
miradores; si devorado por la sed de la gloria
se manifestase impaciente de gozar de ella, y se
irritase 4 vista de los obsticulos que le detuvie-
sen en su carrera, es facil de concebir que seme-
jante hombre ha podido, en una yida aun muy
corta, reunir bastantes alternativas de gloria y de
abatimiento, de satisfacciones y de amargura, de
prosperidad y de desgracia, para esparcir sobre
la historia de su vida un interés que no puede
inspirar la vida de los hombres ordinarios.

Este hombre es el Tasso: y tal fue en resu-
men su vida, cuyos principales rasgos vamos &
exponer. Los italianos han escrito numerosos vo-
Fimenes sobre la vida del Tasso: nosotros no te—
nemos tanto interés en-su memoria como sus com-
patriotas, La distancia de los tiempos y de los lu=

(3)

gares ha debilitado prodigiosamenle_ para noso-
tros la importancia de los :lCOlllE(‘iI[llt:.‘!liOS de su
vida: pero como las vicisitudes de su -Iurlul.m han
estado siempre ligadas con las de su ingenio y de
su fama, parecen en todos tiempos dignas de l-a
atencion de los hombres sensibles y de los ami-
gos de las artes, ;

Torcuato Tasso, que llamamos simplemente
el Tasso, naci6 en 11 de marzo de 1544 en
Sorrento, en ¢l reino de Nipoles; su padre fue
Bernardo Tasso, y su madre Porcia Rossi,

La familia de Tasso era antigua ¢ ilustre. Esta
circunstancia afiadié poco esplendor & la gloria
de su nombre; pero tuvo en su destino una in-
fluencia notable.

Otra circunstancia mas dichosa para el Tasso
fue el haber tenido por padre uno de los mejores
poetas que habia entonces en Italia, y uno de los
escritores que contribuyeron mas & honrar la poe-
sia italiana. El Dante y el Petrarca habian sido
los primeros en sustituir la lengua nacional al
uso antiguo de la lengua latina; pero 4 pesar del
buen éxito que en general habian obtenido los es-
critos de estos dus grandes poetas, su egemplo fue

poco seguido: produjeron muchos copislas,.pero
no tuvieron imitadores. Dos causas concurrieron
4 paralizar los progresos de la lengua italiana:
por un lado el ascendiente de la corte de Roma,
que no empleaba en todos sus escritos mas'que el
latin , y por otra la supersticion de los sibios por
la filosofia platénica, que dominaba entonces en
las escuelas, y cuyos dogmas parecian 6 demasia~
do elevados, 6 demasiado profundos para escribic-
los en lengua vulgar.
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Cien afios despues del Dante y: de Petrarca,
las obras de Boyardo, de Ariosto y de Bernardo
Tasso, sostenidas;por la autoridad de Lorenzo de
Medicis, y del cardenal Bembo , hicieron triunfar
la lengua nacional de las preocupaciones que to-
davia consagraban el uso de una lengua muerta.

Bernardo compuso pastorelas y otras poesias,
que fueron bien recibidas. Pero lo que le colocé
en el rango de los primeros poetas de su tiempo
fue un poema intitulado Amadizi, imitacion de
un romance espaiiol, entonces muy célebre, inti-
tulado Amadis de Gdula.

Su hijo empezé desde la cuna 4 tartamudear
los versos de su padre, y & formar su oido 4 la
armonia poética. Los primeros desarrollos de sa
ingenio. fueron asombrosos. Los historiadores de
su vida cuentan prodigios: dicen que aun no te-
nia un aiio, cuando no solamente, pronunciaba
esacta y distintamente su lengua, sino que dis—
curria y contestaba acorde 4 lo que se Je pregun-
taba: dicen que no habia en sus discursos nada
de nifio, mas que la voz; que se le veia raras ve-
ces reir. 6 llorar, y que aun en las vivas sensacio=
nes de placer 6 de pena que provocaban sa risa é
su llanto, daba ya seiiales de la fuerza de caric~
ter ¢ igualdad de alma que manifesté despues en
sus desgracias. Es de creer que haya en esto al-
guna exageracion, pero no se puede dudar de que
el joven Tasso manifestd desde sus primeros aiios
el gérmen de talentos estraordinarios.

Sus desgracias empezaron cuasi con su vida:
su familia habia perdido su fortuna: su padre, que
reunia al_gusto por las letras el génio de los ne-
gocios piblicos y politicos, se habia yvisto precisa=
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do ‘& 'colocaree bajo la dependencia de Ferrante
de san Severino, principe de Salerno. Pero este
priucipe, por ciertas desavenencias con e! virey
de Napoles, se espatrié; y dejando el servicio .de i
Carlos v, temé €l de Henrique 11, rey de Francia.
Bernardo Tasso, que le siguid, se hallé euvue.lto
en su proscripeion : l¢ fueron confiscados sus bie-
nes como ‘rebelde; 'y los hermanos de su ‘esposa,
aprovechdndose de su desgracia, se negaron i pa-
garle la dote de su hermana, que murié de sen-
timiento, dejando 4'su maridodos hijos, Cornelia
y Torcuato.

El hijo de Bernardo, aunque solo de edad de
nueve afios, fire comprendido personalmente en la
proscripeion de su padre, y se vio obligade 4 sa-
lic ‘del reino- de Napoles. Entonces se h:!l‘lnba en
un colegio de Jesuitas, en donde sorprendia & sus
maestros por lorpido de sus progresos, y por ras—
gos deingenio superiores & unaedad tab tierna. Ya
sabia el griego y el latin, y escribia‘en prosa y en
verso. Se ‘han conservado algunos  diseursos que
habia pronunciado en pablico , y los versos suma-
mente interesantes que dirigié 4/su madre -cuan-
do la:dej6 en Napoles para seguir 4 su padre. He
aqui la sustancia de‘ellos: "La fortuna implaca-
ble me arranca, aun niiio/, de los brazes de una
tierna: madre: {Oh Dios! yo no me acuerdo 5i-u
suspirar ' de sus 1ltimos besos baiiados de Jﬁgn—
mas, y de sus volos por nuestraipronia reunion,
que han 'sido el juguete de los vientos. ; Ah! El
Ciclo me arrancaba para siempre de sus brazos.
Semejante 4 Ascanio, me vi obligado 4 seguir con
paso mal-seguro la fortuna de mi padre erranie
y proscripto.”
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Bernardo habia acompaiiado 4 Francia al prin-
cipe de Tarento, que recibié la acogida mas favo-
rable. Los principes en sus desgracias hallan fa-
cilmente protectores y amigos, porque tienen en
su favor la memoria de Jo que han sido y la es-
peranza de lo que pueden ser. Se honra la gran-
deza en el abatimiento, y se cree dificilmente que
este pueda ser darable: pero los dependientes de
un principe proscripto no gozan de las mismas
venlajas: perdiéndolo todo, parece que han perdi-
do menos, por la razon de que tenian menos que
perder; y haciendo menos ruido su desgracia, 1la-
ma menos la atencion. Esto fue lo que:le sucedié
4 Bernardo Tasso, quien sufriendo bien pronto
todos los inconvenientes de una desgracia oscura
y de uma indigencia sin recursos,.se vié obliga-
do 4 volverse 4 Italia.

Entonces se fij6 en la corte de Guillermo
Gonzaga, duque de Mantua, quien le llend de
beneficios' y traté menos como 4 un dependiente
que como i un amigo: pero Bernardo hizo va-
nos esfuerzos para obtener la restitucion de sus
bienes, y aun el permiso para regresar i su pa-
tria. Su muger, que no habia podido resistir al peso
de tantas desgracias, acababa de morir. Bernar-
do quiso tener 4 su lado 4 su hijo, que habia
enviado 4 Roma y recomendado & un amigo para
que continuase sus estudios. Torcuato. tenia en-
tonces doce afios.

Su padre, al verle se quedé sorprendido de
sus progresos. Le encontré profundamente versa-
do en las lenguas sibias, ignalmente familiari-
zado con los fil6sofos, y sumamente apasionado
de Aristoteles y de Homero, Bernardo se aplicé

4 cultivar tan felices disposiciones, y envid a i
hijo 4 Padua 4 estudiar el demc’ho. La univer-
sidad de aquella ciudad era ya célebre. Torcuato
acompaiié al jéven Scipion Gonzaga, que fue
despues cardenal; y se formé entre los dos una
amistad que duré hasta la muerte del Tasso,

En' esta’ ciudad permanecig Torcuato cmco
afios, dedicandose & los nuevos estudios que le en-
comendaron con su aplicacion acostumbrada, y
haciendo progresos que sorprendian ‘é sus maes-
tros. Sostuvo con brillo estraordinario unas tlz'c-
sis publicas de filosofia, teologia y _iurisprudt‘:uc:a,
y recibié Ja borla' de doctor en d]fcreulcs‘lacul—
tades, Pero en medio de estudios tan serios era
la poesia la' que llamaba mas su atencion, v 4 la
que se dedicaba con mas placer. Pasaba pocos
dias en Padua sin hacer versos; y & la_ ef]ad de
diez y siete afios compuso un poema mhlul:fdo
Rinaldo. Era la primera obra de alguna estension
que compuso, pues hasta entonces no habia ‘hecho
mas que sonetos y algunas composiciones l'sgeras.
Traté de hacerla imprimir: pero al comunicar su
proyecto & su padre , encontré una 'dlﬁl.'lllf.ad que
no esperaba. Bernardo Tasso, desanimado por los
reveses de la fortuna , y por la inconstancia del
favor de los grandes, juzgando por su propia es-
periencia caan poco coniribuian & 1a fhchzf los
talentos y aun la misma celebridad » ‘quiso disua-
dir 4 su hijo de su’ empefio en seguir la carrera
literaria, y decidirle & abrazar un estado mas pro-
pio ‘para reparar la fortuna arrainada de su fami-
lia: Fue menester todo el crédito y toda la auto-
ridad del cardenal de Este para determinar 4 Ber-
siardo Tasso & permitir que su’ hijo imprimicse sa
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poema, lo que se verificé en Venecia en 1562; y
el joven autor le dedicé 4 su protector el carde-
nal de Este,
- El suceso de este poema fue felicisimo en toda
Italia, Un talento tan estraordinario en un j6-
veun cursante de la universidad de Pidua esci-
t6 la admiracion sin despertar la censura. Tal
€s generalmente la suerte de las primeras obras
de un hombre de ingenio: su superioridad no ha
humillado aun el amor propio de los rivales. Las
almas sensibles 4 las producciones de las artes
s¢ eniregan desde luego 4 las impresiones natu-
rales que esperimentan; se complacen en estimu-
lar un talento desconocido que les promete nue-
vos placeres: sus votos son una especie de pro-
leccion, y esta disposicion benévola no' se. halla
aun balanceada por el efecto de la enyidia secre-
ta que impele 4 cierlos genios egoistas y mezqui-
nos 4. deprimir lo que el publico ha celebrado,
¥ & buscar manchas en donde oiros no encuen—
tran mas que bellezas.

El esplendor deaquel triunfo no sicvié mas que
para fortificar al padre en la opinion que habia
formado con respecto 4 la pasion de sa hijo. por
la literatura y la poesia. Bernardo Tasso tomé el
partido de ir ¢l mismo & Pidua para reducir 4
su hijo 4 sus ideas. Le hablé con la mayor vehe-
mencia sobre el peligro de dedicarse 4 estudios
ociosos, que perjudican 4 la fortuna, sin contribuir
4 la dicha; y viendo que sus primeras exortacio-
nes hacian muy poca impresion en el jéven Tor-
cuato, dejé  escapar algunas espresiones fuertes:
Torcuato escuchaba con  tranquilidad sin respon-
der una sola palabra. ;Pero qué fruto,, ledijo su

s sacar de esa vana filosofia de que
padre ,;;Ezzntanto caso?-— Ella me enseiia , le con=
f:;;:iu hijo, 4 soportar con resignacion vuestros

roches.
rE,P Lo que distingue particularmente’ al hor::}zzi;
de talento es aquel impulso 5ccrelo_qu;3 c.[.1 P
que le arrastra, como & pesar . suyo, 4tia los o ;m
tos de estudio y de aplicacion, mas prqg;ozfsus
escitar la actividad de sualma y la exferg Wgan
facultades intelectuales. Es una especie ce lue -
to que ninguna l‘uc;‘za pue&ll;q dg;l::;l; :1 l};sqque pr
rario , se exalta con 105 208} ¥
Z\PEC:;; a su,degarmﬂo. El Ariosto habia 5:1‘.10 (tl:nlla
bien contrariado largo tiempo, en s elstu n::: iy
poesia por su padre, que queria Jgualmen _
garle al de las leyes. Petrarca tuvo la mlsmalstié 3
te, El Tas:zo, como-aquellos dos poetas ,Jr(:s:3 i
las instancias de su jpadre,y se.ah:m on 2
inclinacion natural, que le condujo 4 ser un.g
poe{}ﬂl.ahia en Padua una, academia llamada cl]e :g:
Ethérei: habiendo  sido no'n?braclo :u'p;‘(:]:gua‘
Scipion Gonzaga, hizo admitir EJ; ella ademins o
to, quien, segun la costumbre de las acahp e
ltalia, de aquella época ., tomé el nombre pato-
cular de Pentito (arvepentido) ; y. se cree, que £
mé con estudiada eleccion este; nombre p:nraix e
nifestar sus sentimientos. de haln".r rcllbaclobl' o
bellas  letras: los afios,que 5S¢ hahs:? vl15t0 _4:1 1$ia
do 4 emplear en el estudio de‘ la. jurisprudenc Sl;
Sus talentos eran ftan 5611::!0:-, como viva .
im.;gginacio.n; y sugusto, por la filosofia no eri n;:l
nos decidido que su pasion por 1:.1 pocsm.czhl A
conjunto d¢ erudicion y de facundia gue se b

et
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m“;::: es:i:nlos, es 'el que les di un cardcter de
- m“);, e elefam:}cm que los distingue de un mo-
ninente de los mej i
g ejores poelas de su pais
inﬁ;l'll-lsmo h‘abia publicado en 1547 un poema
poemuaaﬁO:d.L Italia liberata. Este era el primer
eroico que hubiese aparecido d
restablecimiento de | i P e
: g as bellas letras. El
- e . autor =
H;Luu; grande erudicion, pero no tenia ingt‘ls)i':)
= a e‘chf) un estudio profunido de Homero - se
}Jmflu?l: 1Im1l:u'1e en el plan de su poema p;:ro
1t6 de la Iliada lo ia imi "

; que deébia imitar, v no pu<
f:r]lg:lmlar 4 su modelo en'lo que cm’as’t’ituvep la
4 cacera superioridad ‘del poema griego, en la

- - - 2

le:fuem‘ d; la lmaginacion y en la armonia del
3 glzcl|e. 'oll:nre dice en su ensayo sobre la poesia
3 0; BeItal:a lilerata tuvo' aceptacion. Se E{];:i-
"se.ad r_uun}io Tasso escribia 4 su amigo Varchi:
mira la ciencia de Trisino '

3 : » Pero no se lee
ﬁen[:oen;a, Y 4 pesar de las bellas cosas que con-

Ei Aue enterrado ‘el ‘mismo dia que nacié.”

& riosto habia publicado muchos afios an-
un:u[, Orlando fuiioso. Poco cuidadoso de hacer
e obra regular, habia tomado por accion de
tm.if::l‘(:ema » 10 un acontecimiento puramente his—
o ,I que siempre entorpece la viveza é imipul:
o e uLg:enm » 1IN0 aventuras de caballeria an-
dese;_o jeto vulgar, anilogo ‘al ‘gusto general
um‘ul IEIIEPO,-fa'VOI‘:.lhle 4 todos'los desarrollos de
tieﬂd::n]agmacmlﬂ :llva y brillante, y que admi=
a mezcla de lo herésico j

0 y de lo jocoso
per:&::la al poeta emplear en ¢l todos los] tono;
¥ todos ‘]os colores de la paleta poética

La imaginacion del Tasso, menos original, y
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menos fecunda tal vez que la de Ariosto, estaba
nivelada por un gusto mas delicado, y por prin-
cipios mas sanos, por un estudio mas profundo
de los medios del arte, y por un discernimiento
mas esacto de lo justo y de lo bello.

Habia seguido esactamente el precepto de
Horacio: en las escuelas de los filgsofos fue donde
perfeccioné los talentos que le habia dado la na-
turaleza; y, apasionado por Homero, aprendia &
imitarle estudiando & Platon.

El espiritu que reinaba en su tiempo, y los

egemplos de los poetas que le habian precedido,
eran mas propios para descarriarle que para ser—
virle de guia. Los romances de caballeria andan-
te, los cuentos de brujas y hechicerias, y las no-
wvelas galantes y libertinas de que Bocacio habia
dado el modelo, eran la diversion y formaban el
gusto de todas las clases del pueblo. Los. poetas se
conformaban con él. Boyardo babia publicado un
poema lleno de combates de caballeros errantes,
de encantamientos y de aventuras amorosas: el Or-
Jando inamorato tuvo un suceso general; pero
bien pronto fue oscurecido. por el Orlando furio-
%0, que, compuesto bajo el mismo plan que el poe-
ma de Boyardo, ofrecia la continuacion de los mis-
mos acontecimientos, con mas interés y variedad
en los pormenores, y mas encanto y armonia en
el estilo.

El Orlando furioso produjo en toda la Italia
una especie de embriagucz que di una idea del
entusiasmo que escit6 en un pueblo sensible el res-
tablecimiento de las bellas letras.

Los versos del Ariosto fueron al instante re-

tenidos en la memoria, repetidos y cantados, tan=




(12)

to ent el campo como en las cindades, asi por el
pastor’ que conducia su ganado, como por el ma-
rinero que dirigia su géndola, y en las académias
literarias' como en las/ reuniones de  familia. Este
Suceso tan prodigioso no impidié que alganas gen-
tes de buen gusto echasen'de ver los inconvenien-
tes que presentaba aquella ‘mezcla estraordinaria
de acontecimientos 'sin ilacion , combates sin ob-
jetoy 'y aventuras sin verosimilitud, y. & veces sin
decencia. No necesito recordar la espresion tan
conocida del cardenal de Esteal Ariosto. Sé vig
que Trisino tuvo bastante buen gusto -para no
imitar al Ariosto; pero desgraciadamente no tuve
bastante talento para reemplazar con bellezas &6li-
das los defectos que agradaban 4 su nacion.

Lo que le faltaba al Trisino, lo poseia el Tasso
en ' grado ‘herdico.’ No se 'dejé ni deslumbrar

por el triunfo de las brillantes irregularidades -

del ‘Orlando) furioso, ni abatir por: el disgusto
publico con: respecto 4 la insipida regularidad de
U'ltalia Liberata. Pero lo que mas prucha la- su-
perioridad de su ingenio, y lo esquisito de’ su gus-
to, es que los aplansos' que recibié de todas par-
tes  por su Rinaldo, no padieron deslumbrarle
sobre  los verdaderos defectos de aquel: feliz ensa-
Yo: aunque muy’ jéven todavia, conocié may
bien que debia seguir otro camino; ¥ se vé por una
de sus cartas que ¢l mismo se juzgaba con mas se~
veridad que el publico.

Apenas habia publicado su primer poema,
cuando concibié €l plan del ‘que habia: de asegu-
rar su gloria. Juzgé que si se queria dar & un
poema verdadera grandeza 'y’ sélido interés) era
menester fundar la accion épica sobre un acontes
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cimiento importante de L?n historia. Conqmé tarl::-
bien que la verdad historica no era el primer ob-
j'eto de la poesia, y que la accion mas mu:lresau-
te en si misma nccesitaba ser hermoseada con
el atractivo de lo maravilloso. y con el encan-—
to de la rima, para interesar & h' vez 4 la ima-
ginacion y & los sentidos: y creyd cncan‘;rz;‘r Eu
la conquista de la Tierra Santa por Godo relo
de Buillon un objeto capaz de llenar. todas las
iciones de la epopeya. ‘
Cﬁﬂii;::.:;l antes, de Fr:gl:iiar en su nuevo plan,
quiso hacer ‘nuevos Enludi?s sobre un arte cuyo
campo- se estendia & sus. ojos por la IFIC(ll[.aC]O]‘.I.
Entonces fue cuando, para su instraccion, y para
someterlos al juicio. de algunos amigos que ame-
recian toda su confianza, compuso ires d1sa.1rsos
sobre la poesia épica, que son, tal v.f; ellprnuser
egemplo dé reglas que hn.yan precedido al mo e-
lo. Corneille compuso dlSCll.l‘SOS sobre la poesia
dramitica; que contienen sin duda los I;'IE}OI‘&S
principios de esie arte: pero los compus; lesp;ms
de sus tragedias, y Va'l'lé[lld.ﬁﬁe para ello de las lu-
ces que’le habian Sul‘llill:lﬂll.‘:ll]ﬂ en el 1ar€;o cur—
so de su vida, sus trabajos, sus l[‘.lulerS y sus. re-
veses. ElTasso no tenpia mas que dler: y ocho aiies
cuando escribié estos discursos.‘ Retirado en ' Pi-
dua, no trataba mas que ceon lileratos, y no l;)a—
Hindose distraido desus ES‘.L\(IIOS‘POI‘ ningun obs-
taculo, se entregaba tode entero 4 sus gustos favloi;—
ritos. Pero no disfruté largo tiempo de aquella
dichosa libertad. La fortuna lim1ladaldc‘ Bernar-
do Tasso, y tal vez un. resto de rgsentlmxento,hﬁz
le permitian mantener Rur-mas.hem?o‘ 4 ;1; .113}.
en aquella. especie de ociosidad filoséfica, -
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terminé 4 pasar 4 Ferrera, en donde fue admi-
tido como gentil hombre del cardenal de Este,
hermano de Alfonso duque de Ferrara.

Torcuato habia dedicado & este cardenal su
poema de Rinaldo, y se presenté en la corte de
Ferrara con todas las ventajas que una reputacion
naciente bajo tan felices auspicios debia asegurarle
en una corte que se distinguia particularmente por
el gusto de las bellas letras. Sobre todo fue acogi-
do con la mayor distincion por las dos princesas
Lucrecia y Leonor de Este, 4 quien su madre Re-
nata de Francia, hija de Luis xir, habia hecho
aprender, segun dice Brantome, Jas ciencias y las
bellas letras, que aprendieron y conservaron per—
fectamente con rubor aun de los mas sabios: de
suerte que si feniar un bello cuerpo, tenian aun
¢l alma mas beila.

Lucrecia Este, que fue despues duquesa de
Urbino, tenia entonces treinta y un afios: Leo-
nor tenia treinta. El Tasso no tenia mas que vein=
te y uno: era alto, bien hecho, sus facciones te~
nian nobleza y hermosura; pero era un poco viz—
€0, y su aire tenia poca gracia. Hablaba con ele~
gancia, pero con una gravedad que casi tocaba en
pedanteria: naturalmente era algo tartamudo, lo
que le daba un grande embarazo en la conversa-
cion, y le quitaba una gran parte de su gracia.

Poco tiempo despues de su llegada 4 Ferrara
el cardenal hizo un viage & Francia para confe-
renciar con Carlos 1x sobre los negocios de los cal=
vinistas. Llevé consigo al Tasso, que habia sido
precedido por su reputacion. Carlos 1x, cuya opi~
nion sufrié tanto por el asesinato conocido bajo
el nombre de la Saint-Bartelemi, era un principe
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instruido'y amante de las letras. Versado en 1a li-
teratura italiana, habia gustado mucho del Rinal-
do, y conocia ya algunos retazos de. la Jerusalen,
de los que el Tasso babia dejado sacar algunas co-
pias. Este poema, en el que los franceses hacen
un papel tan hounroso, no podia menos de gustar
en la corte de Carlos 1x, y procuré al autor de
parte de los cortesanos, y del monarca mismo, la
acogida mas lisongera.

El rey gustaba de hablar con él, y se conser-
van algunos rasgos de sus conversaciones, que aun
cuando no sean muy notables, y nada afiaden 4 la
idea que se ha formado ya del espiritu del Tasso, se
pucden. citar como praebas del estado de aquel
tiempo.

Se discutia en una ocasion delante del rey la
cuestion sobre cuil era la mayor desgracia que se
podia sufrir en la vida. "La condicion mas desgra-
ciada de la vida, dijo el Tasso, me parece ser la
de un viejo impaciente y confundido por la mise~
ria: porque no tiene ni los dones de la fortuna
para subvenir & sus necesidades, ni los socorros de
la filosofia para soportar sus privaciones.”

La anécdota siguiente prueba mias que toda otra
cosa la consideracion con que le trataba Carlos 1x.
Un poeta francés que tenia alguna reputaciou ha-
bia cometido un crimen vergonzoso, y por €l fue
condenado 4 muerte. El rey habia desechado va-
rias solicitudes qae le habian hecho en favor del
culpado, y aun habia mandado que la sentencia se
ejecutase sin demora. El Tasso, penetrado de com=
pasion por el poeta, y mo atreviéndose 4 pedirle
abiertamente al rey su gracia,) emple6 para obte-
merla un rodeo oportuno. Un dia s presentd al
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reyy le dijo: «Sefior: yo vengo en nombre de la
ﬁ.losoﬁa asuplicar 4 V. M. que haga morir inme-
diatamente & un mtserable que por su crimen ha
descubierto al mundo de cuin debil socorro son los
principios'de la filosofia contra la fragilidad hu-
mana.” Este modo tan particular de interceder
por un culpado conmovié 4 Carlos 1x, y concedié
sin titubear ana graeia que habia negado hasta en-
tonces. Sin embargo, parece que todo el favor que
el Tasso gozaba en la corte se limitaba 4 sim-
nlcs demostraciones de aprecio, pues al misme
tiempo se hallaba en sitnacion de tener que recurrir
& sus amigos para cubrir ciertas necesidades, 4 cuyo
abrigo pudiera haberle puesto la benevolencia de un
principe tan amante de las letras. Balzac escribe que
el Tasso se vi6 obligado en aquella‘época d pedir un
escudo prestado 4 una seforita, y afiade que el autor
" de la Jerusalen salié de la corte de Francia con el
mismo vestido con que entré en ella,

La relacion de Balzac se halla confirmada por
un pasage de las eartas de' Guy-Patin. El Tasso sé
hallaba reducido 4 tal estrem-idad, que se vi6 en
la precisiﬂn de pedir prestado un escudo 4 wno de
sds amigos para ‘subsistir una semana; y que hizo
un hermoso'soneto suplicando & su gata.le presta—
se lf’ luz dejsus ojos durante la noche, porque no
tenia para comprar una vela.

Es dificil concebir este estado de miseria en
que s hallaba'el Tasso siendo un poeta célebre
q_uerido de un monarca queé 'no carecia de genem—,
sidad, y agregado 4 una légacion ‘cuyo gefe era su
protector, ¥ aun su amigo. :

Puede 'ser que Carlos 1x sé creyese dispensado
de ejercer su liberalidad con respecto & un'hombre
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que estando empleado -en su corte por un s0-
berano estrangero, parecia que no tendria nece-
sidad de sus socorros. El abate Serassi, escritor de
la vida del Tasso mas reciente y mas esacta, pre=
tende que su héroe rehus6, por una especie de
orgullo filoséfico, las ofertas pecuniarias que le
hizo el rey: no existe ninguna prueba de este he-
cho, pero una circunstancia mas cierta puede ser-
vir para esplicar su miseria. El Tasso se habia
esplicado un dia sobre/los asuntos de religion con
una libertad que habia: desagradado al cardenal
embajador; este conservé por ello un resentimien—
1o tan poco generoso, que privo i su protejido de
los emolumentos que le daba para ponerle en es-
tado de vivir-en Franeia con decencia. En este es-
tado de desgracia tomé el partido de pedir al car-
denal el permiso para volver & Ialia.

Parece que el Tasso no formé una idea venta-
josa de la Francia, segun resulta *de sus escritos,
aunque  es verdad que la Francia de entonces no
era la de ahora, y que no podia compararse con la
Ttalia ni en cuanto 4 la magnificencia, ni en cuan-
to al buen gusto, ni'en cuanto al clima. Con todo,
dice, hablando de Paris, que Venecia era la 1inica
ciudad de Italia que pudiese compararsele.

El hombre i quien el Tasso admiré mas en
Francia fue el poeta Ronsard, mirado entonces
como el honor de su pais. ;

A fines del afio 1571 fue cuando el Tasso dejé
Ya Francia para restituirse 4 Ferrara. El duque le
recibi6 con 12 misma benevolencia, yel placerque
manifestaron - sus’ hermanas de wolverle 4 ver le
hizo olvidar bien pronto los disgustos que habia su-
fridoen Paris. ;

Ton. 1. 2




/|
oy

o

H]
i}
i
i
i

Entonces se dedicé con el

mayor ardor 4 su
Jerusalen,

¥ para descansar de este trabajo se en-
tretenia en hacer diferentes obras,

COINO €1} VErS0, MEnos consider:
eiles. En uno deestos intervalos
de dminta, que se represento er
con tanto aplauso. Aquel hermoso poema, como
todas las producciones originales que obtienen un
suceso feliz, tuvo bien pronto mil imitadores. La
Italia, dice Tiraboschi, se halls inundada de co-
medias pastoriles; pero entre tantas copias solo
subsiste hoy el Pastor Fido de Guarini, y la Fu
di Sciro de Bonareli.

El Tasso habia pintado el amor en sy Amin-
ta con demasiada sensibilidad y delicadeza, para no
hacer sospecharqueesta pasionno eraagena de su al-
ma. En otras piezas poéticas manifestaba sentimien-
tos tiernos por una hermosura que 1o se atrevia &
hacer conocer: pero en un soneto dig el nombre de

Leonor al objeto de su llama secreta, y desde en-

tonces las sospechas recayeron sobre Leonor de

Este. Las referidas congeluras se fortific

Olras circunstancias.

tanio en prosa
ables y menos difi-
compuso la pastorela
1 el teatro de la corte

aron. por
El Tasso hizo sentonces otro
sonelo en el que se compara 4 Icard y & Faeton,
qu€ uno y otro perecieron victimas:de una ambj—
cion -temeraria. «Pero, afiadia, jqué peligro pue-
de correr el que se vé sostenido por el amor?. Dia-=
Na enamorada de una belleza humana, ino llevé
hasta el ciclo al jéven pastor del monte Ida?”

La: suposicion de una intriga: secrela entre el

Tasso y la princesa Leonor de Este no ‘era-invero=
simil, v la adoptaron la mayor parte de los eseri=
Lores posteriores que han hablado de nuestro: poe—

fa: pero no parece fundada si se atiende & la pe=
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putacion de virtud 'y de piedad de que gozal?:; en‘;
tonces la princesa, en tal estremo, que se atribay:
4 sus oraciones el que la ciudad de Fe_rrara not?:.-
reciese en la inundacion del Pé en 1570, qu.t:i a -:
t6 poco para sumergirla toda. A esta consi erls.;a
cion debe afiadirse que aungque .la prmcesa"e
buena y amable, era al mismo tiempo orgullosa
y reservada ; y asi se dice que ell Tasso 1a, lx'cp}-e:
sent6 bajo la persona de Sofronia, que é pin
ta como una virgen de edad madura y -de senu;
mientos elevados, sustrayéndose'a las m:rad'ixs y
los elogios de sus adoradores, y buscando la so-
ledal“l:; princesa vivia en efecto muy retirada; y
puede adadirse que el Tasso parecia igualmente
favorecido por las dos hermanas, 6 4 lo men{)}s ;?11
atento y tan solicito paraI::on la duquesa de Urbi
on la princesa Leonor.

“0 C;::loli:lm Gua}:'ini, autor del Pasior Fido, de.s-
pues de haber sido el amigo dc.l Tassn ftfe Zu ;‘l:
val, y luego su enemigo. Guarini se habia dec ::}e
rado amante de una de las mas bellas mu‘ger?
la corie de Ferrara, la joven condesa de Scandia-
no. El Tasso se atrevié & hacerle un soneto, gue
le valié6 mil distinciones de parte de la conde-
sa. Celos de amor y de talento era mas de lo que
se necesitaba para indisponer & dos poetas. ?1“3?'_
ni hizo un soneto en que a(;usa]l])a 4 su rival de ali-

ismo tiem 0s llamas. i
men];.::‘aa:c:;:xsc?:m podi?: aplicarse al tlierno cariiio
que €l Tasso profesaba haci? largo tiempo & o;ra
sefiora de la corte, Lucrecia Bendidio. Por otra
parte la condesa de Scandiano selllamaha Leo;or
¢omo otra sefiora de Ferrara & quien el Tasso ha-




(20)
bia dirigide algunos versos de galanteria; y asi
cuando declaré en uno de sus sonetos que :al E;h'e-il'
de su llama tenia aquel mismo nombre, pudo nlni‘—)
rarse como una finara mas capaz de destruir las
?ogPechas, que de fijarlas sobre el verdadero oh-
jeto.

. Las relaciones que tenia en la corte ¥ sus in-
trigas amorosas pudieron causar al Tasso alguna
@:straccaon en sus trabajos, pero no debilitaron
jamas la aplicacion con que se ocupaba en la com-
posicion de su Jerusalen. No era de aquellos
tas que llenos de confianza se abandonan al Eme_
pulso de su imaginacion y 4 la facilidad comm_
de dar & sus pensamientos la forma poética qu;l'u
reflexionado hastante sobre los principios (iel l‘n‘]la
para [wt'.fuadirse que un poema épico pide no'sof
];!menle ingenio, sino meditacion y Iiemp;) A las
dificultades que le presentaba la cmnpusic‘iu‘n d
aquella grande obra se unia la de bateacear lar :
p_uiacioll ya establecida del Ariosto, v la admirf:
cion legilil'na que; habia escitado su O;'Iandaﬁar::o—
so. Se sentia en estado de lachar con cstos obsts
culos, y cifrd su gloria en vencerlos. 5P

. En fin, & primeros de enero de 1555 concluyé

¢l Tasso su poema: pero antes de darle i luz e
st?melcrloﬁ una critica severa. Se lo envio ;iq:(]fo
pion Gonzaga, despues cardenal , que se hal] llj_
Eni',nnccs en Roma. Este cra uno de los amj osaea
quien tenia mayor confianza, v en razon dge ll!l
le suplicé- leyese su obra con la mas sever SE
y a S & 2 escru—

pulosidad, y la hiciese examinar por los hom}

mas capaces de ilustrarle. Scipion, Gonzaga ze?
i las intent‘;’ioues de suamigo, se asocig ruat:n 'I' !
1le-

ratos, recomendables por su buen gusto v erudicion
. ]
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y de comun acuerdo hicieron un examen minucio-
50 de la obra, analizaron el plan y sus pormeno-
res, discutieron las bellezas y los defectos, y des—
pues de largas conferencias Scipion envié al Tasso
Jos resultados/ Es facil imaginar que las opinio-
nes de los censores fueron diferentes; y aun con=
tradictorias. Los unos encontraban que Godofredo
hacia un papel demasiado preponderante “en el
poema: los otros decian que la unidad de la ac-
cion exigia esta preponderancia ‘en el personage
principal. Estos condenaban el episodio de Olindo
y Sofronia, como sin union en'la aceion: aque-
1los censuraban el de Herminia; como demasiado
fabuloso. Todos pensaban que los amores de Rei-
naldo y Armida estaban pintados con pormenores
demasiado voluptuosos, y con eolores demasiado
seductores. En fin, algunos mas escrupulosos pro=
ponian que se ‘quitasen todos los encantamientos
y todo lo que tenia relacion con el amor, mien-
tras que otros; d¢ instruccion’ mas solida y ne me-
nos piadosa, justificaban al poetacon la oportuna
observacion de que dando uu fin funesto & todas
las pasiones amorosas que habia pintade, cumplia
con lo que exigian la religion'y Ja sana moral.

El Tasso recibié las observaciones de sus cen—
sores con aprecio, porqae las miré como un medio
para perfeccionar su obrai 'y asi adopté sin es-
fuerzos las que le parecieron fundadas en-el buen
gusto y en larazon. La docilidad es regularmente
la herencia de los grandes ingenios y de los talen~
tos fecundos, que corrigen con tanta Mas facili=
dad , cuanto que su trabajo les cuesta menos.

Se dedicé, pues, 4 este nuevo trabaje con nuevo
ardor. Constantemente ocupada su imaginacion en
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la correccion de su poema, se levantaba muchas
veces por la noche para retocar algunos versos 6
hacer otros de nuevo. Esta aplicacion continua
Irrité su sagre, y tal vez otros motiv
tud contribuyeron 4 alterar
caricter naturalmente

os de inquie-
susalud. Tassoera de un
serio. y melancolico, y las
graves frivolidades de una pequeiia corte conye-
nian tan poco 4 su gusto, como el oficio servil de
cortesano al orgullo natural de su carvécter, Hacia
tiempo que estaba disgustado de su esclavitud,
10.sabia cémo libertarse de ella. Sie
con Ja mayor distincion por el duqu
estaba penetrado de reconocimiento
tor, pero todo este favor se
elogios : aspiraba 4 un estado de independencia, y
no.podia menos de. desear que las demostraciones
de consideracion con que le honraba el dugue fue-
sen acompatiadas. de aquellos dones, siempre hon-
Tosos. para los principes, porque son 4 la vez un
testimonio de benevolencia 4 Ja persona y un home-
nage tributado al mérito. «Yo quisiera mas bien
fratos que flores;” le decia en una carta 4 un-ami-
80. A pesar de todo, jaras: hubiera dejado traslucir
los deseos que alimentaba en su corazon.

El disgusto que le causaha su situacion se au-
mentaba con los esfuerzos que hacia para disimu-
larle. El deseo de independencia que ocupaba tode
Suicorazom , y que conviene lanto 4 las almas ele=

vadas y 4 los grandes talentos, se hallaba contra-
riade por ofro igu

pero
mpre tratado
e de Ferrara,
Ppor su protec-
reducia 4 cariiios y &

almente noble Y generoso: este
era el del agradecimiento. al

hahia acogido con tanta bondad
decidirme 4 abandonarle,

po & Scipion Gonzaga ;

soberano que le
<«Yo no puedo
escribia en aquel tiem-
pero. hay cosas que no. se
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pueden escribir.” Se le vi()_duralfte mzchoén;::;i:t_y'
atormentado. por aquella mcerhdmf: re [,n
paz de fijarse en el partido que deberia lom'6 s.u -
estado. de agitacion y de trastorno - I
quietud natural, y comunico a la dhpuil:éc,er o
lancolica que formaba la base de stll L'el o
grado de acrimonia q'l_le envenend todo
ida y aceleré su fin, ool b
“ ";‘1 vi:ia llenarse su imagmaug: d;i:a:;:e;gu
s y de tristes desccrnﬁan?qs: cre . .
:izo:flenzigos y de envidioslos. Se lmagu;u‘fyril::::—
bres celosos de su reputacion y delsu- a“aves el
ceptaban sus cartas, mandah:;:;hil:::it‘; s
ra introducirse en su A
zsaz:;ncia y robarle sus papeles: Seale :::clze;r;;‘
tarse ¢ inquietarse porque los amigos d ¢ oot
lo devolvian basta
bia confiado su poema no se ol
pronto; y los temores que mani esmﬂl z; -
to 4 esto parecian, justificados por u_mia, o
repente supo que su Jerusal?l‘;;:?oprllcspemm e
corte de Italia sin su consenti to. Espe
;:l;xhlicacion de su poema le Jﬂl.‘lﬁl med:}o;g;;e ‘.;
pusiesen en estado de vi\';?‘ con mdepe:? Ed‘;_li.j’ad
veia sus esperanzas destruidas por;una -::11 g
de que no podia acusar mas que & -s.us {du,fue ey
desesperacion fue e:em_:m;ul:a. (.om:uo a ripaian
fonso para que escribiese a lgnllas as co g
lia & fin de que no se permitiese la lmpun s
su obra: hasta le suplico pidiese al P_apa s A
de escomunion contra los que lt? ]1‘ab1au rsar i
manuscrito para hacerle imprimir 4 peor i
pero bien promto, counmvu_lo‘el mnsx??o[:l
sultados de tal medida, retiré su peticy i.ma el
Otros terrores se apoderaron de su g
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cion. Creyé que le habian denunciado 4 la inqui-

sicion: aun mas, creyd haber dado motivo 4 Ta cen-
sura de aquel tribunal. Su conciencia se intimidé
¥y lmt. en toda diligencia 4 Bolonia ‘& arrojarse &
lo‘sp:es del inquisidor mayor, quien le tranquili=
#6'y le di6 todas las absoluciones que pudo desear
y uo bastavon 4 disipar del todo la agitacion de su.:.
dnimo sobrecogido. .
Continuamente ocurrian nuevosincidentes que
aumentaban las inquietudes de su” imaginacion
Un dia hallé enuna ealle de Ferrara 4 un hom-:
!n.‘e que €} sospechaba haberle becho‘algunos agra~
vios: se lleg6 4 €l; le llens de injurias y le o.htl,i g
i dat:]e una esplicacion. En vista de’ su reﬂpuesgi
que sin duda seria insultante, el Tasso Ieudié u1;
hf)felon: el hombre recibié aquella afrenta ‘sin’ det
ol tmal palabra,’ pero’ aleunos dias ll{‘.'SthlE‘i fue
?rompanadu de-dos' hermanos suyés a espvl';:r al
Tasso 4 la salida de la ciudad, v'los tves 1o atacat
ron con la espada en la-mano. El Tasso era die‘;lrr(; /
valiente, y se défendié con tan buen'éxito qnellairii'a
4 dos de sus asesinos,;’ haciendo huir a) tercero
los tres sevieron precisados a salir del lcrriiorio,dz
I"'('.‘."rara.- Esta aventura hizo gran raide v sument
t6 mucho el aprecio que se hacia de nue t(- -
ta. Por mucho tiempo no se habls 3 vevuwdh
: se hablé mas que de su
valor, y se repetia como una frase proverbial | que
el Tasso,. tanto' ¢on la pluma comn con la (‘%,1('1:1'
era superior & los demas hombres. ¥
" Esta nueva gloria nado lisonjearel ‘amor pro-
pm}d'el Tasso, pero no contribuyé 4 1r:|uquiliz1l:‘ §
espiritu; al contrario, desde aq;ml momento v-a n:
tuvo mas lrauqui]hlm}. Persuadido de que se aten:
taba & su vida, y de que se emplearia itonlra‘ ¢l 6
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¢l hierro ¢ el veneno, entré en la mayor descon~
fianza para con todos los que le rodeaban’, parti—
cularmente con respecto & sus criados. Su situacion
era verdaderamente digna de’' lastima. Se'vé en
una de sus cartas que suplicaba & un amigo le'en-
viise un eriado de’ cuya fidelidad ‘pudiese’estar se-
guro. Le pedia este sérvicio en nombre de la aniis-
tad, del honor y de la religion; esta’es una €osa,
Ye decia), de' la que pende ‘mi tranquilidad 'y mi
vida. Yo os la pido como caballero 'y como eris=
tiano. :
Acabé de enagenar su’ razon pocos dias despues

de haber escrilo’ aguella carta una aventura mu=

cho mmas triste, pero menos decorosa que la ‘ante=

rior. Estando una noche en casa de la duquesa de

Urbino quiso ‘matar con un cachillo 4 uno de los

criados ‘de’ aquella’‘princesa , ‘que ¢l ‘miraba como

uno - ‘de’ sus enemigos.’ Felizmente se previno el

golpe, pero’ €l Tasso fue preso y ‘puesto en Ja'cdr-
cel, La desesperacion ‘que  le ‘ocasiond su prision

fue tan violenta, que el duque, movido de com-

pasion , hizo al ecabo de dos dias que le Hevasen

4 'su casa, exigiendo solamente de él*que permi-
tiese que un médico le visitase.

Se dijo que la prision del Tasso fde motivada
por uii ‘disgusto particular del duque: pero esta
asercion se halla desmentida por el mismo poeta,
pues mucho! tiempd despues, y en ocasion en que
creia ‘poder quejarse del duque’, ‘escribia que en
aquel Jance este principe le habia manifestado, no
¢l afecto de im ‘amo’; sino la ternura de un’ padré
& dé n' hermano. En' efecto; el duque HNevé al
fPasso 4 su casa de campo de Br’I-r:'.;;zmrdo,' en
donde puso’ todo ‘Su''esmero en distraerle’ de ‘sus




